
ΣΤΟ ΛΟΝΑΙΝΟ ΚΑΙ ΠΑΛΙ ••• 

Λονδίνο, Μαρτιος 1998. Καθώς κατευθvνομαι προς το σπίτι tov φιλοv 
μοv ποιητή Μεχμέτ rιασίν σκέφτομαι πως πάνε κι'όλας είκοσι χρόνια 

απο τότε nov πρωτοάκοvσα το όνομα του απο γράμμα της αδελφής tOV 
Νεσιέ, ποιήτριας επίσης. Με την Νεσιέ κρατήσαμε μια "παράνομη" 

αλληλογραφία απο τη Λευκωσια στη Λευκωσία μέσω τρίτων χωρών για 

κάπου εννιά χρόνια, μεχρι να μπορέσοvμε να σvναντηθοVμε. Η 

συνάντηση είχε γίνει και πάλι στο Λονδίνο, τον IovVlo tov 1987 και 
μα~ί με την Νεσιέ είδα γιά πρώτη φορά ι.cαι τον Μεχμέτ. Β πρώτη 

εν τvπωση μου vπήρξ ε και γ ι α tOV, δυό πως ή ταν δvό εVθραvσ τα, 

αδvναμα παιδιά, γεμάτα ρομαντισμό ι.cαι ποίηση. Η ~ωή θα επιβεβαίωνε 

το δεvτερο μέρος της διαπίστωσης μοv. Ο Μεχμέτ και η Νεσιέ 

εξελίχθηκαν σε δυό λαμπερά αστέρια της τουρκοκvπριακής ποίησης. Οσο 

για το άν ήταν εVθραυστοι και asvvatot, θαρρω πως η πρώτη μου 

εντvπωση με ξεγέλασε. Τόσο ο Μεχμέτ όσο κι'η Νεσιέ αποδείχτηκαν 

δυνατοί, θαρραλέοι μαχητές τόσο για το καλό της ποίησης όσο και για 

το καλό της πατρίδας τους, της ι.coινής μας πατρίδας της Kvnpov. 

Tov, είδαμε αρκετές φορές σ'αvτά τα είκοσι χρονια, σε διαφορετικές 
συνθήκες, τόσο στην Kvnpo όσο \<αι στο εξωτερικό. Την Νεσιε την 

είδαμε ακόμη και στην κατεχόμενη πλεvρα του νησιοv μας, όταν ο 

καλός μας φίλος, ο αείμνηστος TOVPKO, συγγραφέας A~ί~ Νεσίν που 

είχε έρθει σ'εμάς σαν φιλοξενοvμενος της Ενωσης Λογοτεχνών έβαλε 

σαν όρο στο ι.cαθεστώς tov Nτενι.cτάς για να επισι.cεφθεί την αΠ'ει.cεί 

μεριά, να πάνε μα~ ί του και . • • φίλοι tOV ελληνοκvπριοι. Ο 

Ι Μεχμέτ τότε έλειπε στην Κωνσταντινοvπολη. ΣποVδα~ε κι'έγραφε. 

Εγραφε και δημοσίευε. Αημοσίεvε και γινόταν όλο και πιό γνωστός στη 

διανόηση και στο κοινο της Τοvρκίας. Αποκορvφωμα της αναγνώρισης 

του ήταν το Α Βραβείο Ποίησης της Ακαδημίας της TOVPKta, για την 

συλλογή tov "Αγαπημένε μου Νεκρέ Στρατιώτη", ένα βιβλίο ποv όταν 

εκδόθηκε το 1985 είχε κατασχεθεί απο την αστvνομία για την τολμηρή 
του γλώσσα. , Μ ' /l I ι j, '1 νJ 'J;J.' cL,;' 

TvJ.{ ci'-ι.ocι )<f~VI (J... fl'llλ.) i1 υιε t§fΙC-~υuι-ι ClI~ 41b.ιJ70~ ~ΙOX~ Lι..dνι nt~~Clι1flf) 
ρ J .... , ' cλ.ι O Μεχμέτ είναι ΙΙαθηΥητής στο Πανεπιστήμιο tov Μιτλσεξ tov ~'ι.J;o. 

Λονδίνου. Και μ'έχει καλέσει, μα~ί με την ποιήτρια Νίκη MapaYKOV σε 
τρίγλωσση πoιητιι.cή συνάντηση Κvπρίων ποιητών που οργανώθηκε με δική 

του πρωτοβουλία. 

Το Λονδίνο είναι ανοιξιάτικο. Παρά τις αναπάντεχες μπόρες ποv το 

καταβρέχουν, λάμποvν στους κήπους τα έντονα ι.cίτρινα κι'ασπρα των 

ανθισμένων δέντρων. Το σπίτι tov Μεχμέτ είναι κοντά στο Χάμπστετ, 

την πιό πράσινη ίσως περιοχή της πόλης. Το σπίτι nov μoιρά~εται με 

την YVvalKQ tov rέηλ είναι σαν ι.cοvκλόσπιτο. Ο κήπος πίσω, σαν 

μυστική φωλιά . Με φόντο τον κήπο πίνοντας καφέ ή τσάι γιά πέντε 

μ έ ρες, ο Μεχμέτ, η rέηλ ΚΙ'εγώ προσπαθήσαμε να καλvψουμε τα κενά 

των είκοσι χρόνων. Η rέηλ είναι καθηγήτρια στο Πανεπιστήμιο tov 
ΕδιμβοVΡΥΟV. Είναι πανέξvπνη και τρvφερή. Ο Μεχμέτ ήρεμος πιά, 
vστερα απο τις τόσες φάσεις nOV πέρασε όλα αυτά τα χρόνια, 

βθισμένος σ'αvτή την σvναισθηματική όαση, σvγκεντρωμενος στη 

δοvλειά του. Eτoιμά~ει ανάμεσα στ'άλλα, μεγάλη ανθολογία της 

Κυπριακής ποίησης , απο τα αρχαία χρόνια ίσα με σήμερα. 



8 ευνάντηση των Ποιητών το εάββατο το απόγευμα στο πανεπιστήμιο 
ηταν συγκινητική. Σφίγγουμε χέρια, ανοίγουμε καρδιές, ~εxνάμε για 

λίγο αυτά που μας χωρίςουν. 8 ποίηση πάνω απο τα σύνορα φτερουγίςει 
αγ γ ί ςον τας ευαί σθη τ ες Χ ορδές, θυμ ί 'ζον τας μας τ όπους κ ι ' ονόματα 
γνωστά ΚΙ'αγαπημένα. Οι περισσότεροι ποιητές είναι νέα παιδιά που 

δηλώνουν κύπριοι και γράφουν ποίηση στα ελληνικά, στα τούρκικα ή 

σ τ α α γ γ λ ι κ ά • Μ ε Ρ ι κ ά γ ε ν ν ή θ η κ α ν σ τ ο Λο ν δ ί ν ο , ο ι μ η τ Ρ ι κ έ ς τ ο u ς 
γλώσσες, τα ελληνικά ή τα τούρκικα είναι σπασμενες. Τους καμαρώνω, 

είναι δικά μας παιδιά. ετο ακροατήριο σαφώς υπερισχύουν οι 

τουρκοκύπριοι. Οι περισσότεροι ακαδημαικοί έχουν έρθει απο μακρινά 

μέρη, κάποιος απο την οtφόρδη, κάποιος άλλος απο τη Γαλλία. Μας 

ρωτούν άλλος για τη Λεμεσό, άλλος για την Πάφο. Βγάζουμε 

φωτογραφίες, υπογράφουμε τα βιβλία μας. 

8 συνεχεια στο πατροπαράδοτο αγγλικό πάπ για μια μπύρα και στο 

εστιατόριο με τα πιπεράτα φαγητά άναψε τη διάθεση. Οι γλώσσες 

έσμιγαν, αγγλικά, ελληνικά, τουρκικά, τα μάγουλα κατακοκκινα. 

Ανταλλαγή βιβλίων, διευθύνσεων, προπόσεων. Υστερα οι 

αποχαιρετισμοί. Και η πικρή γεύση στο στόμα που αφήνει πάντα η 

διαίσθηση ότι "ίσως και να μή tανασυναντηθούμε ποτέ πιά εκτός 

εάν ••• " Εκτός εάν άνθωποι σαν τον Μεχμέτ προσπαθήσουν και πάλΙ, 

πανεπιστήμια σαν το Mιτλσε~ ~ανανoί~oυν τις πύλες τους σ'αυτές τις 

προσπάθειες. Το ειπε και κάποιος εκεί. "8 ποίηση δεν μπορεί βέβαια 
να λύσει το πρόβλημα μας, μα μήπως μπόρεσε η πολιτική να το λύσει~ 

Τουλάχιστον η ποίηση έχει πιο γνήσια ελατήρια ••• τουλαχιστον μας 

φέρνει κοντά." 

Ελλη Παιονίδου 

Λεμεσός. 
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